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INSTRUKCJA OBSLUGI

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i obstugi. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac przewrdcenie sig, wybuch todzi i utonigcie.

« Przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdz wszystkie elementy fodzi, w tym komory powietrzne, liny do chwytania, wiosta i zawory powietrzne, aby upewnic sig, ze wszystko jest w dobrym stanie i dobrze zabezpieczone. Zatrzymaj sie, aby
naprawic, jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia.

« Liczba pasazeréw i masy tadunku nie mogg w zadnym wypadku przekracza¢ okreslonych tadownosci. Zapoznaj sie z informacjami technicznymi Sekcja Specyfikacje niniejszej instrukcji w celu okreslenia liczby pasazerdw i masy fadunku
dla Twojej todzi. Przecigzenie spowoduje przewrécenie i utonigcie.

« Napompuj zgodnie z numerowang komorg powietrzng i ci$nieniem znamionowym todzi, w przeciwnym razie spowoduje to przepetnienie i eksplozje todzi. Przekroczenie danych podanych na tabliczce udzwigu moze spowodowac
uszkodzenie jednostki, przewrdcenie sie i doprowadzi¢ do utonigcia.

« Utrzymuj t6dZz w rownowadze. Nieréwnomierne rozmieszczenie oséb lub tadunku na fodzi moze spowodowa¢ przewrdcenie sie fodzi i utonigcie.

« UWAZAJ NA MORSKI WIATR | PRADY.

+ Nie pozostawiaj fodzi wystawionej na dziatanie storica przez diuzszy czas, poniewaz wysokie temperatury moga zwiekszy¢ rozszerzanie sig¢ powietrza, co moze spowodowa¢ nieodwracalne uszkodzenia.

« Nigdy nie przewoz todzi samochodem w stanie napompowanym. Nalezy mie¢ $wiadomos¢ potencjalnych szkodliwych skutkow ptynéw, takich jak kwas akumulatorowy, olej, benzyna. Ptyny moga uszkodzi¢ tédz.

TECHNICZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Postegpuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby unikng¢ utonigcia, paralizu lub innych powaznych obrazen.

« Nie przekraczaj maksymalnej zalecanej liczby oséb. Niezaleznie od liczby oséb na poktadzie, catkowita waga oséb i sprzetu nigdy nie moze przekracza¢ maksymalnego zalecanego obcigzenia. Zawsze korzystaj z przewidzianych
siedzen/miejsc do siedzenia.

« Podczas zatadunku jednostki nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnego zalecanego obcigzenia. Ostroznie roztoz ciezar, aby zapewni¢ rowne potozenie jednostki. Unikaj umieszczania cigzkich przedmiotoéw z przodu.

« Maksymalne zalecane obcigzenie obejmuje cigzar wszystkich oséb znajdujgcych sig na poktadzie, wszystkie zapasy i rzeczy osobiste, wszelkie wyposazenie nieprzymocowane do jednostki, tadunek (jesli jest) oraz wszystkie ptyny
eksploatacyjne (woda, paliwo itp.).

« Podczas korzystania z todzi nalezy wczesniej sprawdzic i zawsze uzywaé $rodkéw ratunkowych, takich jak kamizelki ratunkowe i boje.

« Wiadra, czerpaki wody i pompy powietrza powinny by¢ zawsze dostgpne na wypadek wycieku powietrza lub gdy t6dz nabierze wody.

« Gdy t6dz jest w ruchu, wszyscy pasazerowie muszg caly czas siedzie¢, aby unikng¢ wypadnigcia za burte.

« Uzywaj todzi w chronionych strefach brzegowych, do 300 m (984 ft.). Zwré¢ uwage na czynniki naturalne takie jak wiatr, prady ptywowe i fale.

+ Badz ostrozny podczas przybijania do brzegu. Ostre i szorstkie przedmioty, takie jak kamienie, cement, muszle, szkfo itp. moga przebi¢ to6dz.

« Jesli jedna komora zostanie przebita, gdy t6dz znajduje si¢ na wodzie, moze by¢ konieczne petne napetnienie drugiej komory powietrznej aby zapobiec zatonigciu todzi.

« Aby unikng¢ uszkodzen, nie nalezy ciagna¢ todzi po szorstkich powierzchniach.

« Obowigzkiem wiasciciela/operatora jest posiadanie na poktadzie co najmniej wiadra/czerpaka, zabezpieczonego przed przypadkowa utrata.

+ Badz odpowiedzialny i nie zaniedbuj zasad bezpieczenstwa, gdyz moze to zagrozi¢ Twojemu zyciu i Zyciu innych.

« Wiedzie¢, jak obstugiwac 16dz. W razie potrzeby sprawdz w swojej okolicy informacje i/lub szkolenia. Poinformuj sie o lokalne przepisy i zagrozenia zwigzane z ptywaniem 6dka i/lub innymi aktywnosciami wodnymi.

« Rysunki stuzg wytgcznie do celow il jnych. Moze nie ierci ¢ rzeczywistego produktu. Nie skalowalne.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Sprzet Maksymalna waga Liczba pasazerow Cisnienie pompowania
61135 80kg (176lbs) 1 dorosty 0.03bar (0.5psi)
61139/61141 120kg (264Ibs) 1 dorosty +1 dziecko 0.03bar (0.5psi)
61143/61145 200kg (440Ibs) 2 dorostych +1 dziecko 0.03bar (0.5psi)
61083 170kg (374funty) 2 dorostych 0.03bar (0.5psi)
61068 225kg (495funty) 2 dorostych + 1 dziecko 0.03bar (0.5psi)
61110 270kg (594funty) 3 dorostych 1 dziecko 0.03bar (0.5 psi)
65159 600kg (1323Ibs) 5 adults 0.07bar (1psi) / 0.05bar (0.7psi)
65163 240kg (5291bs) 2 adults 0.03bar (0.5psi)
65164 360kg (794Ibs) 3 adults 0.03bar (0.5psi)
65156 480kg (1058lbs) 4 adults 0.03bar (0.5psi)

POMPOWANIE | MONTAZ

NIGDY NIE UZYWAJ POWIETRZA POD WYSOKIM CISNIENIEM DO NAPOMPOWANIA. MOZE TO USZKODZIC TWOJ PRODUKT.

« Pompowac tylko tak mocno, aby po napompowaniu byto widoczne zagiecie na zgrzewach. Po napompowaniu poréwnaj wysoko$¢ wydrukowanej skali na produkcie z ponizszq tabela, aby upewnic sig, ze osiagnieto wysokos¢ kazdej komory. Napompuj dolng
komore i inne akcesoria, takie jak poduszka siedziska, az bedzie sztywna w dotyku, ale NIE twarda. NIE PRZEPOMPOWYWAC.

» Zadbaj o to, aby t6dz osiagneta wiasciwe ci$nienie. Zwré¢ uwage na obie skale ci$nienia na tabliczce znamionowej i sprawdzaj cisnienie od czasu do czasu, poniewaz na storcu ci$nienie moze wzrosnagé i musi by¢ wtedy wyréwnane do wtasciwego.

« Dluzsza ekspozycja na storice moze skroci¢ zywotnosé todzi. Sugerujemy, aby nie pozostawiac fodzi na storicu diuzej niz
1 godzine po uzyciu.

+ Gdy wiosta (jesli sg w zestawie) nie s uzywane, zablokuj je w zaczepach, aby unikng¢ uszkodzenia.

Drukowana skala
Sprzet Rozmiar napompowanego produktu Rozmiar produktu opréznionego Rozmiar komory 1 po Rozmiar komory 2 po Rozmiar komory 3 po
napompowaniu napompowaniu napompowaniu
61135 1.62m x 96cm (5'4” x 38”) 5cm / 10cm 5.1cm 5.4cm 11.3cm
61139/61141 1.96m x 1.06m (6’5" x 42”) 5cm / 10cm 5.1cm 5.4cm 11cm
61143/61145 2.46m x 1.22m (8'1” x 48”) 5cm / 10cm 5.1cm 5.4cm 11.1cm
61083 2.28m x 1.21m (7'6” x 48”) 5cm / 10cm 5.1cm 5.4cm 11.1cm
61068 2.55m x 1.27m (8'4” x 50”) 5cm / 10cm 5.1cm 5.4cm 11.1cm
61110 3.07m x 1.26m (10'1” x 50”) 5cm/ 10cm 5.1cm 5.4cm 11.3cm
65159 3.64m x 1.66m (11'11" x 65") 5cm / 10cm 5.4cm 5.6cm 11.5cm
65163 2.32m x 1.18m (7'7" x 46") 5cm / 10cm 5.4cm 5.4cm 13cm
65164 2.94m x 1.37m (9'8" x 54") 5cm/ 10cm 5.4cm 5.4cm 11.8cm
65156 3.50m x 1.45m (11'6" x 57") 5cm / 10cm 5.4cm 5.6cm 11.8cm
LINA BEZPIECZENSTWA

* Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy lina zabezpieczajaca jest w idealnym stanie i czy jest dobrze zamocowana.

PRZECHOWYWANIE

« Zdja¢ wiosta (jesli sg dotgczone) z dulek. Zachowaj wszystkie akcesoria do wykorzystania w przysziosci.

* Ostroznie umyj t6dz tagodnym mydtem i czystg woda. Nie uzywaj roztworéw acetonu, kwasow i/lub zasad.

« Uzyj szmatki, aby delikatnie osuszy¢ wszystkie powierzchnie. Produkt moze schna¢ w bezposrednim $wietle stonecznym nie diuzej niz 1 godzine, diuzsza ekspozycja na storice moze skroci¢ zywotnosé todzi.
* Opréznij komory kadiuba. Oproznij wszystkie komory kadtuba w tym samym czasie, aby ci$nienie powietrza spadio jednoczesnie.

« Zapobiegnie to uszkodzeniom wewnetrznych struktur fodzi. Nastepnie opréznij podioge.

* Z167 16dz od przodu do tytu, aby usuna¢ dodatkowe powietrze.

NAPRAWA

« Jesli jest mate przebicie, napraw je zgodnie z instrukcjami na fatce naprawczej.
« Jesli otwor jest zbyt duzy, aby mozna go byto naprawi¢ za pomocg dostarczonej fatki, kup zestaw naprawczy Bestway Iub wyslij 16dz do specjalistycznego sklepu w celu naprawy.

PROSZE PRZECHOWYWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE W BEZPIECZNYM MIEJSCU | PRZEKAZAC JA NOWEMU WLASCICIELOWI PRZY SPRZEDAZY £ODZI




